
M. Juan Antonio Samaranch, vice-président
et chef du protocole, et Mme Monique Ber-
lioux, directeur du CIO, se sont rendus à
Innsbruck les 7 et 8 février 1975. Ces dates
furent choisies en fonction des Xlles Jeux
d’hiver qui se tiendront exactement un an
plus tard.
Des entretiens ont eu lieu notamment avec
le Dr. Lugger, maire d’Innsbruck, le Dr. Klee,
secrétaire général du COJO, Mme le Dr.
Schwabe, chargée de l’accueil, le Colonel
Nagge, chargé de l’organisation des céré-
monies, Ml le Sylv ia Sommerlath,  chef
hôtesse.
Le Palais des Congrès d’Innsbruck, l’hôtel
Tyrol, l’hôtel Europa, le centre de presse, le
village olympique, les villages d’lgls et de
Seefeld ont été visités.

Comité d’organisation

Le nombre total du personnel permanent au
COJO est, un an avant les Jeux, de 25 per-
sonnes.
Le COJO dispose de bureaux non loin des
hôtels Tyrol et Europa. Ceux-ci pourront
éventuellement servir au CIO pendant sa
session.

Session
La session durera deux jours. Elle aura lieu
au palais des congrès dans la grande salle
du premier étage.
Par ailleurs, un bureau pour le secrétariat du
CIO sera réservé à l’hôtel Tyrol pendant
toute la durée des Jeux. De même, une salle
pour la commission exécutive sera mise à la
disposition du CIO pendant les Jeux en cas
de besoin.

Presse
Pendant la session du CIO, les conférences
de presse auront lieu à la salle « Innsbruck »
du palais des congrès.
La presse elle-même sera installée avec des
téléphones, télescripteurs, machines à écri-
re, etc. dans la salle Dogana au rez-de-
chaussée du palais des congrès.

Le Dr Aloïs Lugger, maire d’Innsbruck, et le
général Sven Thofelt, président de l’Union
Internationale de Pentathlon Moderne et
Biathlon.

Quatre réunions de presse sont prévues, la
dernière étant placée sous la présidence du
Président du CIO.
Le logement de la presse est prévu à I’uni-
versité où se trouvent 400 lits. Une accrédi-
tation différente sera donnée aux techni-
ciens et aux journalistes. II est prévu 1750
journalistes, 800 journalistes de la télévision
autrichienne (ORF) ainsi que 400 autres
techniciens, comprenant 60 représentants du
cinéma.
Pendant les Jeux, les interviews des athlètes
auront lieu. d’une part, à l’arrivée (leurs skis
leur ayant été enlevés). d’autre‘ part, au
centre de presse.
Pour les compétitions à Seefeld, les confé-
rences de presse auront lieu à Seefeld
même, où un sous-centre de presse sera or-
ganisé.

Protocole

Le jour précédant la cérémonie de clôture,
le Président du CIO recevra les athlètes
classés parmi les trois premiers.
II est également prévu, pour le Président,
une visite avec déjeuner au village olympi-
que et une visite au centre de presse avec
déjeuner (dates à déterminer).
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La cérémonie d’ouverture de la session est
fixée à 16 heures le 1er février. Les 30 et 31
janvier sont réservés à de petites réunions.

Logement des athlètes

En réponse à une demande du directeur,
faite à la suite d’une réclamation de I’asso-
ciation olympique britannique de loger ses
athlètes à Seefeld et non au village, le Dr.
Klee fait remarquer que le CIO demande au
comité d ’organisat ion de constru i re un
village olympique pour les besoins des
athlètes. Si certains Comités Nationaux Olym-
piques n’acceptent pas de loger au village
olympique, le comité d’organisation aura
dépensé des sommes considérables pour
rien. De plus, la sécurité des athlètes est
assurée au village olympique et ne peut
l ’ê t re dans d ’autres endroi ts  en même
temps. Ainsi, lors des Jeux, il est prévu
qu’en cas de « difficultés », tous les athlètes
peuvent être repliés en moins d’une demi
heure au village où leur sécurité est assu-
rée.
Par ailleurs, un service médical fonctionne
au village et ne peut être assuré dans
d’autres endroits. La solution acceptée lors
de la session de Vienne est la suivante : les
athlètes qui ne logeront pas au village olym-
pique verront leur lit gardé au village et les
Comités Nationaux Olympiques devront payer
pour ce lit (8 dollars par jour). Les frais de
nourriture ne seront naturel lement pas
comptés.
La remise des médailles aura lieu chaque
soir à la patinoire, à 19 heures, lorsque les
contrôles de dopage auront été connus.

Logement des membres

Pendant la session, de même que pendant
les Jeux, les membres du CIO’ logeront à
l’hôtel Tyrol, qui leur sera réservé ainsi qu’à
leurs invités et aux personnalités invitées
par le COJO.

Sécurité

Des mesures de sécurité seront prises tant
pour les membres du CIO, que pour les
athlètes.

Cérémonie d’ouverture

Le Colonel Nagge a expliqué par le menu le
déroulement de la cérémonie d’ouverture,
laquelle a été approuvée par le chef du pro-
tocole. La cérémonie d’ouverture dans son
ensemble durera environ 1 h. 20, 1 h. 30,
entrée et sortie des athlètes comprises. Les
athlètes seront amenés au stade d’ouverture
par des autocars.
II a été demandé qu’en aucun cas, les per-
sonnalités des tribunes A, B, C et en géné-
ral, du stade, ne puissent quitter leur siège
avant que le dernier athlète ne soit sorti.
La flamme olympique sera allumée en Grèce
et voyagera par avion jusqu’à Vienne. II a
été précisé au Dr. Klee que l’arrivée de la
flamme ou son passage dans des villes ne
devait donner lieu à aucune manifestation
publicitaire et que, seule, une cérémonie
conforme au protocole du CIO pouvait être
acceptée.

De g. à dr. : M. Juan Antonio Samaranch, vice-président du CIO et chef du protocole,
Mme Monique Berlioux, directeur du CIO, un représentant de la ville, le Dr Edgar Fried,
ancien secrétaire général du CNO autrichien, Mme le Dr Emmy Schwabe, chargée de
l’accueil, M. Franz Wieser, secrétaire général adjoint du COJO, le Dr Hermann Knoll,
conseiller d’Etat, et le Dr Karl Heinz Klee, secrétaire général du COJO.
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